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1. Inledning

1.1 Epsilon 301/301x

Epsilon 301/301x &r en flerfunktionell svetshjalm som &r
designad for att ge ett heltdckande skydd fér andning,
6gon, ansikte och huvud vid olika tillampningar, sdsom
bégsvetsning (MMA, MIG/MAG, TIG), slipning, mejsling och
plasmaskérning. Huvudskydd sakerstélls av en industriell
skyddshjalm, typ 1, som &r utformad for att minska de
eventuella foljderna av huvudskador orsakade av stotar
mot hjéssan.

Epsilon 301 och 301x dr basmodellerna for slipning med
transparent slipvisir, med tathetsgrad 2 eller 3.

Epsilon 301 och 301x kan ocksa anpassas for svetsning
genom att SA 60E-masken med automatiskt nedbldndande
svetsglas (ADF SA 60E) laggs till, eller genom att passivt
svetsglas med tathetsgrad 7, 9 eller 11 laggs till. Vi
rekommenderar att du anvander hérselkdapor som ar
kompatibla med Epsilon-hjalmen och som &r certifierade
enligt kraven i EN 352-3.

Andningsskydd tillhandahélls av PAPR-enheten (PFU 210e)
eller lufttillforselenheten (RSA 230).
Nardeanvéndstillsammans medenkompatibel batteridriven
filterenhet (PFU 210e) eller en tryckluftsregulator (RSA 230),
skyddar Epsilon-modellerna anvéndarens andningssystem
med ett andningsskydd av hogsta méjliga niva: Klass TH3
for PFU 210e och klass 3B fér RSA 230.

Epsilon-modellen har dven integrerad LED-arbetsbelysning
som kan anvéndas nar den &r ansluten till den batteridrivna
filterenheten PFU 210e. Luftslangen utan kabel anvands
med Epsilon 301 (modell utan LED-lampor), medan
luftslangen med kabel anvénds med Epsilon 301x.

1.2 Om denna handbok

Las handboken noggrant innan du anvénder utrustningen
for forsta gangen. Agna speciell uppmarksamhet at
sékerhetsinstruktionerna.

®
A

A

Obs! Formedlar information av sarskild

betydelse.

Viktigt Beskriver en situation som kan
leda till skador pa utrustningen

eller systemet.

Varning | Beskriver en potentiellt farlig
situation som kan leda till

personskador eller dodsfall.

1.3 Friskrivningsklausul

Aven om alla anstréngningar gjorts for att garantera att
informationen i denna handbok ar korrekt och fullsténdig,
tar vi inget ansvar for eventuella felaktigheter eller
uteldamnanden. Kemppi férbehéller sig ratten att nér som
helst andra specifikationen for den beskrivna produkten
utan féregdende meddelande. Kopiering, registrering,
reproduktion eller 6verféring av innehallet i denna handbok
far endast ske efter forhandsgodkannande av Kemppi.
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2. Sakerhet

Genom att bara svetshjalm kan risken for huvudskador
minskas avsevart, men det garanterar inte skydd mot alla
typer av slag. Vid en kraftig small deformeras hjalmen for
att absorbera sa mycket energi som mojligt, ibland till den
grad att hjalmen gar sonder.

A Varning!

For att ge tillrackligt skydd maste hjalmen anpassas
efter storleken pa anvandarens huvud. Hjdlmen ar
konstruerad for att absorbera energin fran ett slag
genom att skalet och bandet delvis forstors eller
skadas, och d@ven om sddana skador kanske inte &r
omedelbart synliga bor alla hjdlmar som utsatts for
kraftiga slag bytas ut. Anvandarna uppmarksammas
ocksa pa faran med att modifiera eller ta bort
nagon av hjidlmens originaldelar, annat &n enligt
hjalmtillverkarens rekommendationer.

« Hjalmarna far inte modifieras for att kunna montera
tillbehdr pa nagot satt som inte rekommenderas av
hjalmtillverkaren.

« Applicera inte farg, l6sningsmedel, lim eller
sjalvhéftande etiketter, forutom i enlighet med
instruktionerna fran hjalmtillverkaren

« Det ar absolut forbjudet att anvdnda annat an
Kemppimarkta delar och tillbehér med Kemppis
utrustning for personligt skydd. Din hélsa kan skadas
allvarligtomduinteféljerdenna sakerhetsbestammelse.

« En livslangd pé& fem ar fran tillverkningsdatumet
rekommenderas, forutsatt att hjalmen forvaras
under de angivna forhallandena. Den faktiska
anvandningstiden kan variera beroende pa faktorer
som anvéandningsfrekvens, rengoringsrutiner,
forvaringsforhallanden och underhall. Hjidlmen
maste inspekteras fore varje anvandning och bytas ut
omedelbart om nagra fel upptacks.

« Virekommenderar en anvandningsperiod pa fem (5)
ar. Anvandningsperiodens langd beror pa olika
faktorer som t.ex. anvandning, rengdring, forvaring
och underhall.

« Fore varje anvandning ska du sékerstélla att det inte
finns skador pa den flerfunktionella hjalmen och att
den fungerar korrekt. Byt ut skadade eller slitna delar.

« Anvand alla instéllningsfunktioner sa att du uppnar
maximalt skydd.

« Ansiktstatningen maste vara i gott skick och placerad
framfér anvandarens 6ron med bada spdnnena
tillrdckligt atdragna.

« Anvandare ska vara renrakade dér andningsskyddets
ansiktstatning kommer i kontakt med ansiktet.

+ Anvédnd inte i miljoer med hdg varme over den
rekommenderade maxtemperaturen.

« Svetsa aldrig med svetsvisiret uppfallt eller utan
svetsglas.

« Om det automatiska nedbldndande svetsglaset
(ADF) inte morknar nar ljusbagen tands, avbryt ome-
delbart svetsningen. Inspektera ADF-svetsglaset och



dess stromtillforsel. Byt ut det vid behov.

Anvand alltid automatiskt nedbldndande svetsglas
tillsammans med lampliga skyddsglas.

Anvand aldrig svetsglas utan inre skyddsglas.
Anvédnd aldrig ett repat eller skadat svetsglas
och glas.

Amnen som kommer i kontakt med huden kan féror-
saka allergiska reaktioner pa kéansliga individer.
Anvand denna produkt i temperaturintervallet -5
till +55 °C.

Anvand inte produkten i omgivningar dar det finns
explosionsrisk.

Hjélmen skyddar inte mot explosiva anordningar el-
ler korrosiva vatskor.

Hjalmen ar inte lamplig for processer med lasersvets-
ning och oxyacetylen-svetsning/-skérning.

Hjalmen erbjuder endast skydd mot héghastighets-
partiklar vid rumstemperatur (EN 1SO beteckning E)
och endast da alla hjalmkomponenter ar fasta pa ratt
sétt enligt bruksanvisningen.

Nar du bér glaségon under hjalmen kan dessa fort-
planta stotar fran hoghastighetspartiklar och pa sa
sétt utgora ett riskmoment.

Skydd som har utsatts for stotar far inte anvandas
utan ska kasseras och bytas ut.

Den ldgre skyddsnivan ska tilldelas hela skyddsut-
rustningen om markningens symboler inte ar desam-
ma for olika delar av skyddsutrustningen.

Tillrdckligt skydd kan inte tillhandahallas av RPD-en-
heten (andningsskyddet) i vissa mycket giftiga at-
mosfarer.

Vid mycket hogt inandningsflode kan trycket i an-
siktsmasken bli negativt vid maximal inandning.

Att béra hjalm kan inte alltid férhindra dodsfall eller
bestaende funktionsnedsattning.

En lamplig riskbedémning bor goras av anvandaren
for att faststalla om annan skyddsutrustning bor an-
vandas tillsammans med hjadlmen.

Nar du kopplar luftslangen till hjalmen ska du se till
att luftslangen inte &r vriden.

Hjdlmen far inte malas, ha sjélvhéftande etiketter,
rengoras eller desinficeras med 16sningsmedel eller
desinfektionsmedel, férutom i enlighet med tillverka-
rens instruktioner och information.
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3. Delar(1)2)E)(4)

Epsilon 301/301x

N o v wN =

Industriell skyddshjalm

Lasklamma for visir och siktvinkel
Slipmask

Slipvisir (transparent, tathetsgrad 2 eller 3)
LED-arbetsbelysning (endast modell X)
Lasklammor for slipvisir

Koppling till luftslang

Passivt svetsvisir

8.
9.

Passivt svetsvisir (tathetsgrad 7, 9 eller 11)
Lésspar for passivt svetsvisir/SA 60E-mask

SA 60E-mask

10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

SA 60E-mask med ADF SA 60E, automatiskt
nedbldndande svetsglas

ADF SA 60E automatiskt nedblandande svetsglas
ADF: Justering av kénslighet

ADF: Instéllning av tathetsgrad

ADF: Justering av fordrojning

ADF: Indikeringslampa for l1dg laddningsniva i
batteriet

ADF: Skuggsparrknapp

ADF: Indikator for tathetsjustering
ADF: Fasthal for visiret
Skyddsvisir

Horselképor



4. Anvandning av hjalmfunktionerna
4.1
1.

Taibruk@

Se till att hjalmen &r korrekt konfigurerad for din
specifika tillampning.

Inspektera hjalmen noggrant fore varje anvandning.
Kontrollera alla komponenter for brister. Byt ut
eventuella defekta komponenter omedelbart.

Ta pa hjdlmen utanfor det kontaminerade omradet.
Innan du sétter hjdlmen pa huvudet ska du se till

att hakbandet, ansiktstatningen och halslasningen
ar 6ppna. Visirerna ska vara i uppfallt lage. Se till att
slipvisiret ar ordentligt fastklamt utan mellanrum
mellan visiret och ramen och att det inte sitter i fel
lage. Kontrollera att ansiktstatningen sitter ordentligt
pa plats ovanpa LED-lampans hdlje och att det inte
finns nagra mellanrum mellan ansiktstatningens ram
och slipvisirets ram.

Anslut luftslangen till hjaimen.

Justera in hjdlmen sa att den passar ditt huvud:

A. Justera de 6vre banden genom att &ndra
position for de fyra justeringskldammorna. Det
har paverkar héjden pa huvudbandet. [5]

B. Kontrollera att hakremmen &r 16s. Hakremmen
ar en viktig del av hjalmen och behovs for
att behalla hjalmen pa huvudet. Justera hu-
vudbandets position for att andra avstandet
mellan hjdlmen och ditt ansikte. Svetsglaset
ska sitta pa 1-2 cm avstand fran nasan. [6]

C. Dra at hjalmen med sparrvredet for
halsremmen genom att vrida det medurs
[7]. Nér du drar at vredet ska du justera det
bakre stodet for att hitta rétt ldge. Da kdnns
huvudbandet bekvamt och sitter sakert. Ta av
hjalmen och justera huvudbandets ldge om
ett bekvamt ldge inte kan hittas [6]

D. Fast hjalmens hakrem under hakan.
Hakremmen ska sitta at, men inte orsaka
obehag. Justera remmarna efter behov. Forsok
att justera fastspannet pa kindomradet bort
frdn hakbenet. [10]

E. Setill att hjalmen sitter bekvamt och att bada
sidor ar lika placerade.

F. Det omrade som ska kontrolleras for lackage
i ansiktstatningen ar fran ora till 6ra langs
hakan. Om anvédndaren kan kdnna luftflode
med handen bor ansiktstatningens tathet eller
position justeras och luftflodet kontrolleras pa
nytt Iangs hela ansiktstatningens langd.

LSVENSKA

6.

4.2

A

4.3

Andra tittspringan fér svetsning genom att flytta
svetsvisiret/masken nagot uppat eller nedat, sa lases
visiret pa plats. Aktivera eller inaktivera justeringsla-
set for tittspringan genom att ta bort visiret, rotera
klammorna 180 grader pa bada sidor och sedan
installera om visiret. [8]

Passivt svetsvisir: Se till att du anvander ratt svets-
glas. (Se kapitlet om ADF och urvalsdiagrammet pa
baksidan av den héar bruksanvisningen.)

SA 60E-mask: Justera instéllningarna for ADF-svets-
glas efter dina behov med hjélp av reglagen

pa ADF-svetsglaset.

Anvandning av andningsskydd @

Se till att luftslangens skyddshdlje sitter pa plats
pé luftslangen. Byt ut vid behov.
Anslut luftslangen till hjdlmen och till
andningsskyddsenheten: [9]
A. Rikta in luftslangens koppling och
lasmekanismen i luftkanalen.
B. Tryck in kopplingen i luftkanalen samtidigt
som du haller kopplingshylsan vriden moturs.
C. Slapp kopplingshylsan for att lasa luftslangen
pa plats. Se till att kopplingen lases ordentligt
pa plats.

Sla pa andningsskyddet. (Se
anvandardokumentationen for batteridrivna
filterenheter/Iufttillforsel for mer information.)

Dra at ansiktstatningen ordentligt runt ansiktet och
framfor 6ronen med alla fastremmar. [10]

Varning! Om ansiktstatningen inte sitter
tatt kan det hdnda att andningsskyddet inte
ger avsett skydd. Luftkanalen far endast
bytas ut av en officiell Kemppi-auktoriserad
serviceverkstad.

Anvandning av ADF SA 60E (SA 60E-mask)

Tathetsgrad definierar (13) hur mork ADF (automatiskt
nedblandande svetsglas) blir nér ljusbagen tands. Se ur-
valsdiagrammet pa baksidan av den hér bruksanvisningen
for att valja optimal tathetsgrad.

Kéanslighet definierar (12) hur latt ADF-fotosensorerna
reagerar pa ljuset fran ljusbdgen och I6ser ut nedbland-
ningen i svetsglaset. Anvand lag kanslighet for hoga svets-
strommar och svetsning under starka ljusférhallanden, till
exempel lampljus eller solljus. Anvand hog kanslighet for
laga svetsstrommar, svetsning under daliga ljusférhallan-
den och nar du anvander en stabil ljusbédgeprocess, till ex-
empel TIG-svetsning.



Fordrojning definierar (14) hur lange ADF:en forblir
i morkt tillstand for att skydda 6gonen fran eftergloden,
nér ljusbagen sldckts. Anvand minsta férdrojningstid for
héftsvetsning och produktionssvetsning med korta svet-
sar. Anvand hogsta fordrojningstid for svetsning vid hog
stromstyrka, dar det finns en stark efterglod fran svetsen.

4.4 Lasfunktion for ADF-tathetsgrad

| ADF:en finns lasknappen SHADE som laser den installda
tathetsgraden under den tid som krdvs. Laset for
tathetsgrad &r avstangt som standard (lampan é&r slackt).

1. Tryck pa lasknappen for tathetsgrad (16): ADF:en
gar till den tidigare justerade tathetsgraden och
indikatorn for tathetsjustering (17) blinkar.

2. Justera tathetsgrad. Justeringen paverkar inte
fordrojning eller kanslighet. (I laget for last
tathetsgrad ar ADF:en i princip ett justerbart passivt
filter.)

3. Tryck pa lasknappen for tathetsgrad igen: Lastet for
tathetsgrad frigors, ADF:en gar till normalt ldge och
indikatorn for tathetsjustering slutar blinka.

4.5 Anvandning av arbetsbelysning

(Epsilon 301x) @
Hjalmmodellen Epsilon 301x har LED-arbetslampor
som drivs av den batteridrivna filterenheten PFU 210e.
Batteriet ansluts nar luftslangen (med kabel) ar ansluten
till svetshjalmen.

OBS!: LED-arbetsbelysningen ér inte tillganglig
for anvandning med RSA 230.

1. Forladdning och kontroll av batteriet, se
dokumentationen till den batteridrivna filterenheten.

2. Anvdnd omkopplaren fér OFF/AUTO/ON for att tédnda
och sldacka lampan. AUTO-laget slacker lamporna nér
det &r ljust (t.ex. under svetsning) och ténder dem
sedanigen.[11]

Viktigt! Anvand aldrig ett skadat batteri. Undvik
exponering for extrema temperaturer, direkt
solljus, fukt, sand och damm.

Var uppmarksam pa batteriet under laddning.
Avbryt laddningen omedelbart om batteriet
blir varmt, ryker eller har synliga deformationer
under laddning.
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5. Utbyte av delar
5.1 Huvudband

1. Tabort svettbandet om det behdvs. [19, 15]

2. Lossa ansiktstatningens fastremmar fran huvudban-
det.[18,17]

3. Lossa huvudbandet fran faststiften i varje "hérn”
genom att dra mot mitten. [15]
Ta bort huvudbandet fran hjalmen.

5. Duinstallerar huvudbandet genom att utfora de fore-
gaende stegen i omvand ordning.

5.2 Slipvisirglasm

1. Tabort slipvisirglaset (4) genom att lossa visirets
lasklammor (6) pa bada sidor bakom visiret och
sedan dra ut visirglaset.

2. Installera slipvisirplattan genom att satta den pa plats
och sedan stdanga lasklammorna.

OBS!: Se till att bada sidorna ar korrekt
inriktade och pa plats.

5.3 Skyddsvisir med ADF-svetsglas

1. Tabort skyddsvisiret med svetsglas (18) genom att
trycka skyddsglasets ena sidokant latt mot mitten
sa att fliken kommer ut ur fasthalet i masken.

2. Installera skyddsvisiret med svetsglas (18) genom
att placera ena sidokantfliken i fasthalet och sedan
trycka den motsatta kanten latt mot mitten samtidigt
som glaset satts pa plats.

OBS!: Se till att bada sidorna ar korrekt
inriktade och pa plats.

5.4 Inre skyddsglas med ADF-svetsglas

1. Tabort det inre skyddsglaset med ADF-svetsglas
genom att dra ut glasets andra sidokant (fran ramens
undersida), trycka den ndgot mot mitten och sedan
dra ut glaset.

2. Installera det inre skyddsglaset med ADF svetsglas
genom att placera glasets andra sidokant under
ramen, trycka den motsatta kanten latt mot mitten
och samtidigt satta glaset pa plats under ramen.

Se till att plattan sndpper pa plats ordentligt.



5.5 ADF-svetsglas och batteri

1. Tabort ADF-svetsglaset fran hjalmen genom att
lossa de tre skruvarna (en upptill, tva pa sidorna)
och sedan dra ut svetsglaset. [3]

2. Installera ADF-svetsglaset i svetshjalmen genom att
sétta svetsglaset pa plats och sedan fasta med de tre
skruvarna (en upptill, tva pa sidorna). [3]

3. Byt batteri for ADF-svetsglaset genom att dra ut
batteriet tillsammans med facket. [13]

Ansiktstatning @

1. Lossa svettbandet och ansiktstatningens fastremmar
fran huvudbandet. [17, 18, 19]

2. Tabort huvudbandet. [15]

3. Lossa krokklammorna i ansiktstatningens bada
andar.[16]

4. Tabort ansiktstatningen fran hjdlmen. [16]

5. Tabort ansiktstatningens separata dverdel fran
hjalmen genom att lossa fastremmarna i bada
andarna och dven kardborrbandet upptill. [14]

6. Om du vill installera ansiktstatningen utfor du de

foregaende stegen i omvénd ordning.

5.7 Hakremmar

1. Lossa de tva fastklammorna for hakremmen framtill
genom att trycka/dra dem framat.

2. Lossa de tva fastklammorna for hakremmen baktill
genom att trycka/dra dem framat.

3. For remmarna genom hallaren i huvudbandet och ta
bort hakremmarna.

4. Om du vill installera hakremmarna utfor du de
féregaende stegen i omvénd ordning.

OBS!: Hakremmarna korsas i huvudbandets
hallare. [20]

6. Underhall

Inspektera hjalmen efter varje anvandning. Byt ut slitna
eller skadade delar.

6.1 Rengoéring

« Rengor skyddsglaset med en ljummen tvalvattenlos-
ning och en mjuk trasa.

« Torka vid behov av svetsglaset med en mjuk, ren tra-
sa.

« Torka av med en mjuk trasa och milt rengéringsme-
del eller lamplig desinficerande spray. Lat det torka
ordentligt innan delarna satts ihop igen.

« Tavid behov loss och tvatta svettbandet och ansikt-
statningen.
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OBS!: Brandskyddsmedlet férsvinner gradvis
vid tvattning. Tvatta ansiktstatningen hogst
5 ganger.

7. Forpackning for transport

For att sakerstalla att hjalmens skick bibehalls under trans-
port packas den i en PE-plastpase med stod av kartong-
insatser i kartongen. Férpackningen &r utformad for att
skydda hjalmen fran mekaniska skador, fukt och kontami-
nering. Forvara och transportera i torra férhallanden vid
temperaturer mellan -20 °C och 50 °C.



8. Tekniska data
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Epsilon

Epsilon 301/301x

Overensstimmer med standar-
der:

Forordning (EU) 2016/425

EN 397:2025

EN1SO 16321-1:2022

ENISO 16321-2:2021

EN 12941:2023 TH3, paragraf 5.20.2. exkl.
EN 14594:2018 3B

Typ besiktigad och certifierad av:

CE-modul D: CCQS Certification Services Limited,

Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKK1 Dublin, Irland. Anmélt organ nr 2834.

CE-modul B (Andningsskydd): INSPEC International BV, Beechavenue 54-62, 1119
PW Schiphol-Rijk, Nederlanderna. Anmalt organ nr 2849.

CE-modul B (6gon- och ansiktsskydd): ECS European Certification Service GmbH.
HuttfeldstraBe 50, 73430 Aalen, Tyskland. Anmalt organ nr 1883.

CE-modul B (industriell skyddshjalm): RISE Research Institutes of Sweden AB. Box
857,501 15 Boras, Sverige, anmalt organ nr 0402

Tillverkare: Kemppi Oy
PL 13, Kempinkatu 1, 15801 Lahti, Finland
Driftstemperatur: -5..455°C
Rekommenderad relativ | <80%RF
luftfuktighet pa arbetsplatsen:
Foérvaringstemperatur  och | -20..+50°C
luftfuktighet: < 80 % Rh

Material: Hjalmskal: PC+PBT, visir: PC, visirramar: PA66, luftkanal och huvudband: PP,
ansiktstatning: PES/PVC, svettband: Bomull/skumplast
Svettband material 100% bomull, skumplastvaddering

Vikt: Epsilon 301 (exkl. visir): 950 g Epsilon 301x (exkl. visir): 980 g

OBS!: Epsilon 301/301x uppfyller Kemppis tekniska specifikationer som baseras pé standarden EN 12941:2023. Kemppis
tekniska specifikationer avviker fran kraven i avsnitt 5.20.2 i EN 12941:2023 nér svetsmasken SA 60E och horselskydden
ar monterade. Okad vikt utgér en ergonomisk risk och kan orsaka trétthet och minskad komfort, sérskilt vid Iangvarig
anvéandning. Tillverkaren rekommenderar att man bedémer anvandningstiden utifran arbetsférhallanden, begransar
kontinuerlig anvdndning och tar regelbundna pauser. Om svetsmasken SA 60E och horselskydden inte kravs for det
arbete som utfors ska de tas bort. De ska endast baras vid arbetsmoment ddr deras anvéandning dr nédvandig.

Svetsglas

SA 60E

Typ av svetsglas:

Automatiskt nedblandande, fabriksinstallerat

Temperaturomrade vid drift:

-5..455°C<80%Rh

Temperaturintervall vid | =20...+50°C <80 % Rh
forvaring:
Tillverkare: Kemppi Oy
PL 13, Kempinkatu 1, 15801 Lahti, Finland
ADF, omslagstid: 0,1 ms

ADF, ljusstatus:

Tathetsgrad 3

ADF UV/IR-skydd: Skydd hela tiden
Batteri, utbytbart: 1x CR2450
Material: Plast: PA, PC, glas
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9. Hjalm- och glasmérkning

Hjalmdel Epsilon 301/301x

Mérkningar EN 397:2025T1

Justerbar 52-63 cm

ENISO 16321 KMP E HM 1-M CE

EN SO 16321 KMP W14 E HM 1-M CE
EN 12941 TH3, paragraf 5.20.2. exkl.

EN 14594 3B
Typ av Industriell skyddshjalm T1-typ 1
Storlekar 52-63 cm
Material for Industriell skyddshjalm PC-PBT
Maximal filterskugga 14
Svetsskydd w
Stottalighet i hog hastighet E (120 m/s)
Stotar med stor massa HM
Medelstor huvudstorlek 1-M
CE-markning (europeisk dverensstimmelse) CE
Standardreferens EN 397,ENISO 16321, EN 12941, EN 14594
Identifiering av tillverkaren KMP

SA 60E-mask, passivt svetsvisir
Markningar EN1SO 16321 KMP W14 E HM 1-M CE
Automatiskt svetsglas SA 60E ADF 5-14
Mérkningar 16321 KMP W3/5-14V1 CE
Svetsglas W
Intervall ljus nyans/mérk nyans 3/5-14
Vinkelberoendeklass \Al
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10. Artikelnummer

LSVENSKA

Artikelnummer Beskrivning Artikelnummer Beskrivning
SP026641 Slipvisir, HC-klart, 5 st. SP025912 Luftslang
SP029068 Slipvisir, HC med tathetsgrad 2, SP025921 Luftslang med kabel
ISt : SP028660 Svettband, 2 st.
SP029069 gllspg'\nsw, HC med tathetsgrad 3, SP028665 Hakrem
SP029009 Passivt svetsvisir, tathetsgrad 7 5P011996 PAPR PFU 210e
SP029010 Passivt svetsvisir, tathetsgrad 9 5P011617 RSA 230
SP029059 Passivt svetsvisir, tathetsgrad 11
SP029582 Skyddsfilm for Epsilon slipvisir,
10 st.
SP028770 Skyddsvisir, 5 st.
SP027961 Epsilon ansiktstatningsset
SP026916 SA 60E ADF 5-14
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